FLORUS

CARMINA

SCANSION DES VERS 1 A 66

(avec les accents toniques)

(66 v.)

des PARTICULARITES de SCANSION

CODAGE

des COUPES POSSIBLES ('**' = marqueur début)

I = vers incomplet P = penthémimere
B—x = abreégement syllabe 'x' 3a = triple a
L—x = allongement syllabe 'x' 3b = triple b
H—x = hiatus syllabe 'x' To3H = trochaique—hephtémimere
HY = vers hypermetre TiTo3 = trihémimere—trochaique
S = vers spondaique To2H = trochée second—hephtémimere
Sy—x= synérese syllabe 'x' TiH = trihémimére—hephtémimere
D—x = diérese syllabe 'x' Troch3 = coupe au trochée 3éeme
AP—x= aphérese syllabe 'x' H = hephtémimere
Pe = penthémimeére sur élision
PB = ponctuation bucolique
Ti = trihémimere seule ?
ef3 = coupe avant élision faite (3éme pied) ?
efd = coupe avant élision faite (4eme pied) ?°?
Ap4P = coupe apres le quatrieme pied
Ap2+5Pie = coupes apres 2eme et 5eme pieds
N.B. '**/' (ou rien) = pas de coupe
'*x//Ti' = pas de coupe ; c. trihémimere écartée
4 14 4 4
.. . . *%/
v.1 Ego no|lo Cae|sar es|se, (QUATERNAIRE IAMBIQUE CATALECTIQUE)
r r ’
. . . xx/
v.2 ambu|lare |per Bri|tannos (QUATERNAIRE TROCHATIQUE ! cf. note 1)
v.3 [Lacune] (QUATERNAIRE IAMBIQUE CATALECTIQUE)
r r r
R . . *xx/
v.4 Scythicas |pati |prui|nas. (QUATERNAIRE IAMBIQUE CATALECTIQUE)
DE QUALITATE VITAE
14 ’ 14 14 4 14
_ . . . . o _ _ ** /ApdP
v.l Bacche, |viti|um re|pertor, / |plenus |adsis |viti|bus, (SEPTENAIRE TROCHAIQUE)
r r ’ 4 14
_ L . o . _ _ **/Ap4P
v.2 efflulas dul|cem li|quorem, / |compalrandum |nectalri,




14 14 14 14 14 14
. . _ . . _ _ **/Ap4P
condi | tumque |fac ve|tustum, / |ne ma|lignis |venullis
’ ’ ’ ’ 4 ’

. o L . o . . . o o ** /Ap4P
aspe|rum du|cat sal|porem, / |versus |usum in |alte|rum.

14 ’ ’ ’ ’ ’ ’
R . L o o e **/ApdP/Ap2+5Pie

Mulier |intra |pectus |omnis / |celat |virus |pesti|lens ; (SEPTENAIRE TROCHAIQUE)
14 r 14 14 r 14 14

. . _ . o . o _ _ **/Ap4P

dulce |de lalbris lolquuntur, / |corde |vivunt |noxi]|o.

14 14 r 14 r 14 14
.. .. .. *% /Ap4P
Sic Alpollo, delinde |Liber / |sic vi|detur |igni|fer : (SEPTENAIRE TROCHAIQUE)

’ ’ ’ ’ ’ ’

. _ _ _ . . _ _ _ _ ** /Ap4P
ambo |sunt flam|mis crel|ati / |prosaltique ex |igni|bus ;
4 4 4 4 ’ ’ 4 4
. L . o _ _ e . ** /Ap4P
ambo |de do|nis callorem, / |vite et |radio, |confe|runt ;
14 14 14 r 14 r ’
** /Ap4P

ngctis Ihzc ramlpzt telngbrgs, / Ihzc telngbrgs ngctolrzs.

r 14 14 r r 14 14

. o . _ _ . _ _ _ . _ **/Ap4P
Quando |pone|bam no|vellas / |arbolres ma|li et pilri, (SEPTENAIRE TROCHAIQUE)
4 4 4 4 4 4
e e . L _ ** /Ap4P
corti|ci sum|mae noltavi / |nomen |ardo|ris meli.
14 r r ’ r 14 ’
. . o _ . . _ /L=3**/Ap4P
Nulla |fit ex|inde |[finis / |vel quiles culpidi|nis

4 14 14 4 14 14 4
. o . . Coe L _ _ **/Ap4P/Ap2+5Pie
crescit |arbor, |gliscit |ardor : / |animus |implet |litte|ras.

4 14 14 14 14 14 4 14 4
. . -  _ _  _ . _ **/ApAP/Ap2+5Pie

Qui mal|li sunt |non fulere / |matris |ex al|vo ma|li, (SEPTENAIRE TROCHAIQUE)
14 14 4 4 14 4

. . . _ **/Bp4P

sed ma|los faci|unt ma|lorum / |falsa |contu|berni]a.

4 14 4 4 4 14
. L _ . _ . _ _ _ **/Ap4P
Sperne |mores |transma|rinos, / |mille hal|bent of|fucila. (SEPTENAIRE TROCHAIQUE)
14 14 14 14 14 ’
. . o . L _ _ ** /Ap4P
Cive |Roma|no per |orbem / |nemo |vivit |recti|us
14 14 14 r 14 14 14
. _ o . _ . _ _ ** /Ap4P
quippe |malim ulnum Caltonem / |quam tre|centos |Socraltas.



4 4 4 ’ r 4 r r
. - .. e /AP-4-16%**/RAp4P
Tam ma|lum est hal|bere |nummos, / |non hal|bere |quam ma|lum est ; (SEPTENAIRE TROCHAIQUE)
14 14 14 14 r r 14 14
. . o B - o _ /AP-4-12**/Ap4P
tam ma|lum est auldere |semper / |quam ma|lum est sem|per puldor ;
14 14 ’ ’ ’ ’ 4 ’
. - e L _ /AP-4-12**/Ap4P
tam ma|lum est talcere |multum / |quam ma|lum est mul|tum lo|qui ;
14 14 r 14 r r r 14
_ __— e _ _— o _ /AP-4-12**/Ap4P
tam ma|lum est folris almica / |quam ma|lum est ulxor dolmi ;
14 14 ’ ’ ’ ’ ’ ’ 4
. _ . e _ _ **/Ap4P/Ap2+5Pie
nemo |non haec |vera |dicit, / |nemo |non con|tra fal|cit.

14 14 ’ ’ ’ ’
_ . o . L _ . _ L . ** /Ap4P
Consul|les filunt quo|tannis / |et no|vi pro|consul|les ; (SEPTENAIRE TROCHAIQUE)
14 r r 14 14 14 14 14
. _ _ _ .. _ . o _ _ **/Ap4P
solus |aut rex |aut poleta / |non quo|tannis |nasci]|tur.

DE ROSIS
4 4 4 4 4
L .o . . _ _ . __ **/3a/TiH/To3H/TiTo3/H/Troch3/Ti
Vene|runt / ali|quando / ro|sae. / Per |veris a|moeni (HEXAMETRE DACTYLIQUE)
14 r 14 r 14 r
.. .. .. ** /p
Ingeni|um una diles / os|tendit |spicula |florum,
4 4 4 14 4
. e e **/P/H
altera |pyrami|das / no|do mal|jore tu|mentes,
14 14 14 r 14 14 r
e L . __ **/P/TiH/H/Ti
tertia |jam calal|thos, / toltum lux |quarta pel|regit
4 14 14 4 14 14 14
. —— e **/P/TiH/H/Ti
floris o|pus. Pere|unt / hodi|e nisi |mane le|guntur.

DE ROSIS

14 ’ ’ r 14 ’
_ L .. . . . L **/3a/3b/TiH/To3H/TiTo3/H/Troch3/Ti
A, qualles / ego |mane / rol|sas / pro|cedere |vidi ! (HEXAMETRE DACTYLIQUE)
' . i i ( ' ' .. ' *x /P/To2H/H
Nasce |bantur ad|huc / neque e|rat par |omnibus |aetas.
r ’ 14 r 14
.. .. ** /p
Prima palpillaltos / du|cebat |tecta co|rymbos,
14 14 14 14 14
. ... ... sw/p/m
altera |punicelos / apilces vun|bone le|vabat,
14 14 14 ’ ’ ’
e .. ... ... *x/p/TiH/H/Ti
tertia |jam to|tum / cala|thi pate|fecerat |orbem,
14 14 14 14 14 14
e . o o .. L **/P/Ti
quarta si|mul nitulit / nuldati |germine |floris.



V.

V.

.8

.9

2

.3

.10

14 14 14 14 14 14 14 14

B .. . . B _ .. . o **/P/efd

Dum levat |una calput / dum|que explicat |altera |nodum,
14 ’ ’ ’ ’ ’

.. .. .. .. **x /P

sic, dum |virgine|us / pudor |exsinulatur a|mictu,
14 r 14 14 r 14 14 r

ne perelant / lege |mane / rolsas : / cito |virgo se|nescit.

DE ROSA

14 14 ’ ’ ’ ’ ’ ’
_ _ e e _ _ _ .. __ /L-6**/P/To2H/H
Aut hoc |risit Almor / aut |hoc de |pectine |traxit (HEXAMETRE DACTYLIQUE)

I4 ’ I4 ’ I4 ’

parpurelzs / BAu|rora / colmis / aut |sentibus |haesit
4 4 4 4 4 4 4

L. _ L _ o _ .. *% /P /Ti

Cypris et |hic spilnis / in|sedit |sanguis a|cutis.

DE ROSIS
4 4 4 4 4 4
.. e e _ .. o **/P/TiH/H/T1i
Hortus el|rat Vene|ris, / rose|is cir|cumdatus |herbis, (HEXAMETRE DACTYLIQUE)
r 14 r 14 14 14 r
e B . . _ *x/p/TiH/H/Ti
gratus alger domi|nae, / quem |qui vi|disset a|maret.
4 4 4 4 4 4 4
_ .. _ _ _ e . __ **/P/TiH/H/Ti
Dum puer |hic pas|sim / prope|rat de|cerpere |flores
r 14 r ’ r r
e . __ **/P/To2H/H
et vel|lare colmas, / spilna li|bavit alcuta
4 4 14 14 14 14 4
e e _ _ .. .. _ **x/P/TiH/H/T1i
marmore|os digi|tos : / mox |ut dolor |attigit |artus
14 r r r 14 14
e e .. _ . . _ _ **/P/To2H/H
sanguine|amque ma|num, / tin|xit sua |lumina |gutta.
14 4 4 14 14 14
e _ _  _ _ o . - *x/P/TiH/H/Ti
Pervenit |ad ma|trem / fren|dens de|fertque que|rellas
14 14 14 14 4 14
.. _ o o . . **/P/Ti
"Unde ro|sae, mal|ter, / coel|perunt |esse nolcentes ?
r r r 14 14 r
.. e o **/P/Ti
Unde tul|i flo|res / puglnare la|tentibus |armis ?
14 14 14 4 14 14 4 14
.. L L .. . .. o /AP-16**/P/TiH/H/Ti
Bella gelrunt me|cum. / Flo|ris color |et cruor |unum est ! "

DE MUSIS

14 14 14 14 14 14
o . .. . . _ _ **/P/To2H/H
Clio |saecla re|tro / memo|rat ser|mone sol|luto. (HEXAMETRE DACTYLIQUE)

**/3a/3b/TiH/To3H/TiTo3/H/Troch3/T1i

**/3a/TiH/To3H/TiTo3/H/Troch3/Ti



’ ’ I4 I4 I4 ’

o e . . ... .. __ *%/P/TiH/H/Ti
.2 Euter|pae gemi|nis / loqui|tur cava |tibia |ventis.
14 ’ ’ ’ ’ ’ r
. .. . e __ **/P/To2H/H
.3 Voce Thal|lia clulens / soc|cis dea |comica |gaudet.
r r r 14 14
e - - _ . . _ _  *%/P/TiH/H/Ti
.4 Melpome |ne rebol|ans / tragi|cis fer|vescit i|ambis.
14 ’ ’ ’ ’ ’
.. .. .. .. **/P/H
.5 Aurea |Terpsicholrae / to|tam lyra |personat |aethram.
14 14 14 14 r r
. _— A .. .. _ ... _ _ *%/P/TiH/H/Ti
.6 Fila prelmens digi|tis / Eralto modul|lamina |fingit.
’ ’ ’ ’ ’ ’
.. _ coe e e o ** /P/Ti
.7 Flectitur |in faci|les / vari|osque Po|lymnia |motus.
r 14 14 r r
e e e o . __ **/P/Ti
.8 Urani|e nume|ris / scrultatur |sidera |mundi.
4 4 4 4 4 4
e _ _ .. . o ** /P/Ti
.9 Callio|pe doc|tis / dat |laurea |serta poletis.
Note 1

Si 1'on se réfere a la réponse adressée a Florus par le destinataire de
ce quatrain (l’Empereur Hadrien), ce renversement du rythme Iambique du
vers 1 en rythme trochaique au vers 2 parait destiné a opposer de
facon cocasse la majesté suggérée par le « Caesar » du vers 1 a la manie
voyageuse de 1’"homme.

Hadrien, dans sa réponse, reprendra le méme procédé pour souligner de
facon plus drdlatique encore les errances titubantes de Florus dans les
tavernes de Rome.

Cette réponse permet aussi de connaitre le métre du vers mangquant dans
le quatrain de Florus.



